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fiai! legyiink mindjdjann ilyen ’i.ndﬁ'laltal és Léa
leltkel : igy nemzetiink literaturaja jobbann gya-
rapodhatile. — _

Bzen rovid eldadasommal nem valamely En-
comiumat akartam adni a’ Debretzeni Ref. Collé~
giumnalt, hanem tsak a’ roszszil informaéaltatott
Hazafiakat akartam az Igazsagra megtanitani; tus
domanyos tzélbol pedig ezeket e’ fell az Oskola
felol, a' Tudomanyos Gyljtemény Erdemes Ol-
vasoinalk — kiknek szémanak szaporodésit szives
senn 6hajtom — tisztelettel altal adni.

A,

0.

Magyar Orszagi Kényvirosok

A’ XV-dik Szazad végébol és a’ XVI-dik Szazad
kezdetébol.

s 1570. befahl H. Max. IL den Buchhindlern (Bibliopolae;
s vielleicht kommen diese fiir Ungern hier das erstemal vor),
4 die Biicher, welche Haeresim Trinitariorum et Sa-
pCramentariorum seu Zwinglianorum enthalten,
« mit Gewalt wegzunehmen”, — Schwartner Statistik, II. und
IIL, Th. S. 362 P S s

1784-ben adta ki elosz6r a’ Loz tiszteletre
mélt6 Wallaszky Pal Magyar Orszag Histéria Li-
teraridjat. Nagyok valanak érdemei, hogy a’ Nem-
M R s D " y
,zeti Betsiiletet mar aklior ollyan jeles liésziilettel
védette , millyenhez foghatét masodszor is tsak
el nem tsiiggedd szorgalmatél nyert Gijabban &’
Haza. A’ ki tudja, mind akadélyokkal kellett a’
_féradhat&ﬁmijﬁokﬁﬁk megvi
telik el szemaﬁm; a ki
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ban kijot masodik kiadatasat figyelemmel olvassa,
édes elragadtatissal litja, hogy az 6sz Tudosnak
nem lievésbé fekiidote szivén nemzetiink jO hire,
mint a' hazafitsaggal eltelt egykori virdgzo kor-
ban ¢lt Iérfitnak. Noha meszsze lakott a' Na-
gyobb Konyv Gyiijteményektol, mellyek nélkiil
Liateraria Histériat jrni igen bajos, még is szam-
talan 4j tirgyakkal bévitette elsd kidolgozasat,
‘s ha nem szaporitotta is ezt annyira, mennyire
lehetett volna, helyhestetése eléggé menti Otet;
és az, hogy igyekezeteit nem dpolgattik az ol-
lyan hazai tuddsok, kik azt konnyé munkéval
segithett¢k volna; sot segiteni hivatalbéli kéte-
lességek szerént tartoztak volna. Az 6sz Tudés
Konyvének hézagait tehat illik nagy kémélléssel
menteni. De hogy menthetjiik azokat, k'k 1811-
ben még ast sem hasznaltik a’ Nemzeti Betsiilet
védelmére, &’ mit a’ nagy lelkii Wallaszky mir
1784-ben és 1808-ban nagy féradsiga ahal le-
ziinkbe nyGjtott emlekezetének hervadhatatlan di
tsoségére ? i ;

Régen tudjuk munkaibél, hogy orsaigunk-
ban a XV-dik szézad végén, és a’ XVI-dik sza-
zad kezdetén voltak Konyvarosok. ¥) Iis még is
Magyar Orszég Statistikdjaban Schwartner Ur e-
zen szovalira fakad: ,,1570-ben megparantsola II.
Maximilidn Hiraly a’ Kényvarosoknak (t?lén elo-
szor jonel elo 1tten Magyar Orszégban'a. Honyv-
_arosoli),hogy a’ Trinitarius és Sakramentarius, vagy
Z!'V_iﬁ lianus Eretnel{séget tanito Rﬁnyve}lct ero-
szakkal elszedjék ™. Hogy lehetett ennyire meg-
feledkezni a' mindenel elott tudva 1évd targyrol
a’ Pesti F6 - Oskola Kényvtira Gondviselojének?

e - - - - - [ ’h
#) Lasd: Conspectus Reipublicae Literariae in Hungaria a.
12 Li:giliis llr;lgi ad nos’h& ‘usque tempora a Paullo l‘li”:'
Uky. Budse 1208. in.8. pag, 135, 10, — Elojonel eze
Elsc Hiadasban is,
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Vagy azon aladott-e fen Schw. Ur, hogy du Ire-
sne Ulossaviumaban o’ Librarius szonak Bi-
bliopéla jelentés nem tulajdonittatilh? Ha ez
teteté egy egész sziazaddal tovabb durvébbmhhé
elotte derck (qumhel. eszc¢he ]ulhula, hogy a’
Bibliopdla sz6 sem jo elo kLiilénos tzim alatt a’
soliakban még hézagos Glossariumban, 's hogy
Panzer Annélisaiban, ¢s a _gondviselése alatt 1é-
vo Magyar Orszagl Géth nyomtaty anyolban elé

példa vagyon e' hét szénale a” XV. dik és XVI-dik
szazadolkban egyet jelentésérol. Eszébe juthata,
hogy Hunyadi Matyas 1480-diki I'ijrvc'nyénck
XV-dik szazadbol eredett nyomtatvanya elott az
Elo Beszéd ime szovakon kezdetik: ,,Et51 B i-
bliopole iam prldem sepius - atque iterum
blanditi sint: pro istarum Const;tutwnum ancliti
Regni Vngarie accomodatione”, ete. *)

De nem l{ell oda sok okoskodas, hol e]agsé-
ges probakat, ’s Konyvaros neveket és nyomtate
\dn],olaat eld lehet allitani. Panzer Anndlisai sze-
rént a’ konyv nyomtatas kezdetétol 1530-dikig p.
o. Londonban 3., Baselben 3., Lipsidaban 1., Ant-
verpiaban 1., Strasburgban 1., Florentiiban 1.
Lionban 13., Parishan 28., Bétsben 4., Augsburc’-
ban és Bononiéban o, (semml) Ronyvaroes. volt ;
ha tehat a’ tudatlan's durva Magyaqu J{,n,
zott Schw, I:Tmak 10. Iiﬁggvéngst gl.qqszjzpl
reménylem leszen ~annyi kegyel QW

Nemzeti Betstilet erant, hogy a’ mit T etre
méltd Wallaszkynqk el nem lptt gt,ta,bbé két-
séghe vonni nem fogl_a, lemondvan ezen esqtbpg

on tsa{batatlanségaréf gkﬁ_j: a' Pesti F'o Oshg}
la és a Nemcn Museum bnyvtaranak mw

b

¥y Lasd: Constitutiones incliti Reani V}l

? ﬁlo Bcls,mdct!? R, LJ’rta, s rta
fi Ambrus Neo " kdltségé:
errol , "s még el bl‘péklén; ?it {obbet,
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tudds s tollink is halat érdemlett Panzernal se.
g?delmﬁ\-ol a’ XVedik szézad végébol és o' XVI.
dilk szazad kezdetébol ezen Hﬂnyvérosol{ra taldl«
tom:

I.
- HKirchem: Feger Theobald,
1484, — 1404.

Budai Polgar volt, és ezen kényveket kils
tségén kiadta:

1.) Breviarium Strigoniense. — Az El6
Beszédben Mihaly Milkéi Piisp ok
mondja: Recepimus in mandatis a serenissimo
principe Domino Mathia quatenus circumspecto
Theobaldo Feger de HKirchem librario ad impri«
mendum plura Breviaria traderemus. A’ Hinyvw
végén: Finit breuiarium de tempore et sanctis:
etiam comune sanctorum per anni circulum iuxta
consuetudinem et ritum Sacre Ecclesie Strigoni=
ensis. Anno Domini MCCCCLXXXIII. — Fol.
Goth nyomtatis. Talaltatik a’ Pesti F6 Oskola
Gyiijteményében. Leirta Panzer is Annal. Typogr.
Vol, IV. Norimbergae 1700. in 4. pag. 34. *)

2.) Joannis de Thurocz Hungarorum Chroni-
con. A’ végén olvastatik: Ser.enissimorurif
hungarie regum chronica bene remisa ac fideli
studio emendata finit feliciter. Impressa erhardi
ratdolt viri solertissimi eximia industria et mira
imprimendi arte: qua nuper venetys nunc Augu-
ste excellet nominatissimus. Impensis anmdelil
Theobaldi feger conciuis Budensis .:Anno sa_!dh-
fere incarnationis millesimo quadringentesimo

#) Mivel igen sok 0j betiiket kellett vo.lnaﬂltésziueml,a'.
! BI;\;ESbglei rﬁvidilléseket ugy, mint.a' Honyvekben eld »
jtten ki nem adhatom. Ezt tgy is Panzer se tu':tw“_,.

segesnck elmaradhatatlanil. :
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octogesimo octauo tertio nonas Junii sic explicit.
4. Goth nyomt. Talaltatik a” Pesti K6 Oskola és
a' Nemzeti Museum Gyiijteményében. Az utébbi-
nak két példinya vagyon,'s az kiilénis az egyik-
ben, hogy benne Feger Theobald Ajanlé Levele
1s talaltatik Méiyés l{iré}yhn'l,. Ezt mélté leszen
maskor lenyomatni. Leirja Panzer is Annal. Ty-
pogr. Yol. I. Norimbergae 1703. 4. pag. 114.

3.) Missale Strigoniense. Vé g én: Finit foe-
liciter Missale secundum veram rubricam sacre
ecclesie Strigoniensis. fidelissime reuisum per non-
nullos dominos capituli praefate Ecclesie. Impre-
sum Brunne impensis Theobaldi feger conciuis
budensis library. Per ingeniosos ac magnarum in-
dustriarum viros Conradum stabel: et Matheum
preinlin impressores venetos. Regnante felicissime
Illustrissimo Principe ac domino: domino Wla-
dislao hungarie: bohemie: dalmatie : croatieque
ete. rege Marchione Morauie: Lucemburgense: et
slesie duce : ac lusatie marchione etc. domino
nostro gratiosissimo Regnorum suorum hungarie
secundo. Bohemie vero vigesimo primo. Anno
verbigene Millesimo guadringentesimo nonagesi-
mo primo : die vero nouembris vicesima prima.
Fol. G6th nyomt. Talaltatik a’ Nemzeti Museum
Gyiijteményében. Leirja Panzer is Annal. Typogr.
Vol. L pag. 205. _

"~ 4.) Constitutiones Synodales Ecclesie Cathe-
dralis Strigoniensis. V§é gén. Finiuat Consti-
tutiones feliciter Synodales Ecclesie Cathedralis
Strigoniensis Dioecesis, Vienne impresse per Joan-
nem Vinterburg, cura et expensis Theobaldi Fe-
ger Librarii et Conciuis Budensis. Anno Salutis
1494. die. quarta decima mensis Aprilis. — 4. Bzt
Péteri munkajabol esmérem Cone. Hung. Tom: L
pag. 255 és Denisébol: Wiens Buchdruckerge-

- e .

i;‘.“hjc}xte- Wjﬁk:&'w%, Tom. I. pag. T.. — Lasd
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Panzert 1s Annal. Typogre. Vol, il Norimbergae
L7905, pag. 524,
1r.
Riim Gy('irgy.
1403. — 1524.

Ez az a’ szerentsétlen, kinek vezeték nevet
az 0sz Wallasziy (Consp. Reipubl. Lit. Hung. Bu-
dae 1408. pag. 186) ki nem tanalhatta. Budin é¢
ogcttél{ meg 1524.ben , ha igaz, a'Lutherana ml-
last tcr]esuo kényv arulasc:t I{oltscgtn ki jott:

1.) Missale Strigoniense. szmel{a pclda-
nyol{nah mcll) ekkel a’ Pesti Fo Os-
kola, és Nemzeti Museum Gytijtemé-
nye bir, kiszakadott. V ¢ gén: Missale se~
cundum chorum sancte ecclesie Strigoniensis fe=
liciter est explicitum. Impressum Venetys per Jo-
hannem hamman de landoia Anno Salutis MCC-
CCXCIII Hal. Februarii. A’ Kényvaros bé-
lyeg, és alatta: Georius (igy) Riim. — Fol.
Géth nyomt — Egészen pargamenara vagyon nrn-
matva. Ennél szebb Mue Honyve't nyomtatésban
nem lattam. Panzer vagy nem esmér’te, vagy fe-
hg meddig esmérte Denis utén mert ha egy ez
azon Mise I{uuyvve] mellv Panzer szerént I&O.J-

ban Velentzében ki jott, dgy tuddsitisa réla igen
hézagos, Lasd : Annal Typogr. Vol 11I. Norimber«

gae 1t_)J pag. 340.

1II.
Paep Janos.
&‘)8_10110
Budai Kényvaros volt, 's koltsegén nyomlh-
tal ki ime kényvek : Y-

1.) Legende Sanctorum regni hungarmq
lombardica historia non contente. A' vég



Y

Legende quorundam sanctorum regni Hungarie:
que in hystoria Lombardica non continentur feli-
(‘.i .nlmlim' expliciunt, Impresse Venetiis Anno na-
tivitatis xpi post millesimum (uaterque centesi-
mum nonagesimo octauo Idibus Januarii, Impres-
sum impensis Joannis Paep librarii Budensig, == 4.
Goth nyomt. Leirja Denis utin Panzer Annal,
Typogr. Vol. IIL pag. 430.

2.) Missale secundum chorum alme ecclesie
Strigoniensis. V égé n: Finit feliciter Missale dis
vinorum officiorum tam de tempore, quam de
sanctis cum ceteris officiis annexis: vt puta de
transfiguratione domini: de pestilentia etc. secun-
dum chorum alme ccclesie Strigoniensis bene reuni
sum ac fideli studio emendatum. Impressum Ve-
netys impensis Johannis Paep library Budensis per
Johannem emericum de Spira. Anno salutiferé
incarnacionis domini nostri icsu christt MCCCC-
LXXXXVIIL. 11 Haln. Marty. — Fol. Goth nyomt,
Talaltatilc 2’ Pesti F6 Oskola Gyiijtemeényében,
Vagyon egy szép nyomtatvanya pargamenan a’
Gyori Pispoki Templom mellett 1s. Ez hajdan
Peréni Ferentz Nagy Varodi Piispoke volt\, %1
Mohatsnal elesett; azutin Olah Esztergomi Brse-
ké; utobb Pethe Marton Kalotsai Erseké. Ezeks
nek, és Ivancziusnak, ki utébb a’ Gyéri Tem-
plomnal ajindékozta ¢’ Mise Konyvet, tzimereik
arannyal 's festékelkel vagynak pompasan rajta
el6 adatva., Panzer nem esmeérte. ) & :

3.)Missale secundum morem alme ecclesie Quin-
queecclesiensis. V ¢ g é n: Finit missale .secundum
chorum alme ecclesie Quinqueecclesiensis. Impres=
sum Venetys impensis Johannis Paep library budens
sis. Anno M. CCCC. XCIX. VUL HKal. Maji. 4. Goth,
nyomt, Talaltatik a’ NemZ_eti- Museum Gyiij :
nyében, Az, melly Haprinai szerént egykor &
Kassai Templomban oriztetett, ¢s a’ melly par<
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gamenira nyomatott, most a' gazdag Pitsi Pijs.
pﬁhi' Hoz Honyviarban vagyon, *) — Panzer nem
esmérte. .

i'l-)‘ Mifsalc secundum chorum Alme Ecclesie
Strigoniensis cam qvotationibus introituum psal
morum : .offtar ac comunionum : et remissionibus
omnium in Ipso contentorum. A’ Kényvaros
b‘elyeg alatt: Johannis Paep library budensis.
V égén_: Venetys accuratissime impressum arte
Luce antonii de giunta florentini: Impensis vero
Johannis Paep librarii Budensis. Anno domini
M.CCCCC.VIL.XVIL.Kal.decembris; - 8§ G6th nyomt.
Talaltatik a' Pesti Fo Oskola, és a’ Nemzeti Mus
seum Gyujteményében. Panzer nem esmérte.

5.) Missale Strigoniense nouissime impressum.
Hényvaros bélyeg alatt: Johannis Paep
libl‘al'y Budensis. — V ¢geén: Auxiliante deo et
domino nostro iesu christo cui est nostre bone
operationis et laboris semper honor et gloria.
Missale secundum chorum archiepiscopatus Stri-
goniensis ecclesie cum omnibus requisitis: et a=
hLis multis superadditis studiosissime reuisum cor=
rectum et emendatum: Alma Uenetiarum Urbe

ibus imprimendis : Maxima diligentia ac solict=
tudine Nicolai de Franckfordia germani. Serenis«
simo Ladislao Rege vngarie atque Bohemie fau-
stissime regnante. Diuine Cultus Antistites Reue-
rendissimus dominuns. dominus. Thomas sanecte
Romane ecclesie episcopus Cardinalis atque Ara
chiepiscopus Strigoniensis. patriarche Constanti-
nopolitani iussu et impensis Spectabilis viri Johan-
nis Paep Library Budensis Anno Domini MCCCE
CXI. KL Augu. — 4. Goth nyomt. Talaltatik a
Nemzeti Museum Gyijteménycben. Panzer nem
esmérte. AT
-#) Kaprinai Stephani_e S, J. Hungaria Diplomatica '!Wl’l"fai:

“bus Mathiae Corvini. P, J. Vindobonae, 1767, 4, P%5*
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0.) Epistolade miseria Caratorum séu Plehas
norom. A'Kdényviaros bhél yege alatt: Jo«
hannis Pap (igy van l';mz,trm."tﬁl) Librarii buden-
sis. Hely ¢s év nélkiil. Leirja Panger Annal. Ty«
pogr. Vol, IX. pag. 416.

V.
Haym Orbién.
1503—1518.

Buddn lakott. Kéltségein tudtomra ime kony=
vek nyomattak ki :

1.) Missale secundum chorum alme ecclesie
Strigoniensis. A’ H 6nyvaros bé lyeg koril:
Vrbani Haim. Vé gén: Finit missale secundum
chorum alme ecclesie Strigoniensis. Impressum
Uenetys Impensis Urbani Haim library Budensis.
Anno domini MCCCCCIL Kal. XIIL. Augusti, — 4.
GoOth nyomt. Talaltatilk a’ Pesti F'6 Oskola és
Nemzetr Museum Gyujteményében. Panzer nem
esmerte,

2.) Breviarium, — A’ Tzimlap kiszaka-
dott. —A'vég én: Finit breuiarium secundum
ordinem alme ecclesie Strigoniensis. Impressum
Venetys per Nobilem virum Lucantonium de gi-:
unta florentinum. Impensis Urbani Kaym librarii
Budensis. Anno Domint MCCCCCXV. die 4 A=
prilis. — 4. — G6th nyomt. Talaltatik a’ P_e_stf Fo
Oskola Gyijteményében. — Panzer nem esmerte.

3) Introductorium Dyalectice : quod Conge-
stum Logicum appellatur: nuper denuno reuisum
et accurata diligentia fideliter emen.datum. V é-
gén: Congestum per magistram .Mlchaelem de
Uratislauia. Collegii maioris artistarum studit
Cracouiensis Collegiatum finit. Impressum Ar-
gentine per honestum virum Joannem Knoblouch
Ciuem argentinensem. impensis Urbani Kaym hib-
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liopole budensis. Anno Domini MDXV. die NX.
mensis Nouembris., — 4, Géth nyomt Leirja Pap.
zer Annal. Typogr. Vol VI. pag. 2.

4.) Missale secundum chorum Alme Eccle-
sie Strigoniensis, Uenetiis. 1517. Impensis Urba-
nt Kaym bibliopole budensis. — Emliti Wallasz-
ky Pal Consp. Reipubl. Liter. Hung. Budae 1808.
pag. 180. — Panzer nem esmérte.

5.) Missale secundum chorum Alme Ecclea
sic Strigoniensis cum novis additionibns et quot-
tationibus et plerisque in melins multarum Mis-
sarum Reformationibus ac omnibus que ad perfe-
ctionem  Missalis pertinent suppletionibus. A’
Konyvaros bélyeg alatt: Urbanus Kaym
Librarius Budensis. Végén: Venetys accuratis-
sime impressum In Edibus Luce antonii de Gi-
unta florentini. Impensis vero Urbani Haym Li-
brary Budensis. Anno virginei partus 1518. die
23. mensis Augusti. — /. Goth nyomt. Talaltatik
a’ Nemzeti Museum Gyijteményében, — Panzer
nem esmérte. | : Bt e g

©.6) Exercitivm secunde partis Alexandri per
Magistrum Joannem Glogoviensem 1in florigera
Cracoviensi uniuersitate breviter in unum recol-
lectum nuperque denuo revisum et accurata t}ili-
gentia fideliter emendatum: abieetis ex priori e-
xemplari nonnullis superfluis necessariis vero ad=-
ditis pro Inniorum institutione. — A4 égeén: -Im_-
pressum Vienne Austrie per Jo?nx}em Smgrenmr.q_;
expensis vero Urbani Heym bibliopole Budensis.
Apno 1518. — In 4. Goth nyomt. — Megesmér=
tette Panzer Denis munkaja utan Annal. Typogr,

Vol. IX. pag. 30. T
1y ¢ eilants
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Heckel Istvan,

; Blll]ﬂi Kényviros volt, ‘s eredetét Nagy Bae
nyarol vette Magyar Orszagban. Koltségén late
tak napfényt:

1.) Missale secundum chorum alme ecclesie
Strigoniensis. — Szent Istvan képe alatt:
Stephanus Heckel Librarius Budensis. V égén:
Uenetiis accuratissime impressum. In Edibus Pe-
tri Liechtenstein Coloniensis Germani. Impensis
vero Stephani Heckel de Riwlo dominaram Libra-
ry Budensis. Anno virginei partus 1512. Die 3.
Augusti. — Fol. G6th nyomt. Taliltatik a’ Pesti
Fo6 oskola Gyilijteményében. — Panzer nem es-
mérte, — '

2.) Missale secundum chorum Alme Ecclesie
Strigoniensis. A’ Honyvaros bélyeg alatt: Ste-
phanus Heckel Librarius Budensis. V é gén:Ve-
netiis accuratissime impressum in Edibus Petri
Liechtenstein Coloniensis Germani. Impensis vero
Stephani Heckel de Riwlo Domnarum Librarii Bu-
densis. Anno virginei Partus 1513. die 4. Janua-
rii. — Fol. G6th nyomt. — Leirja’ Panzer Annal.
Typogr. Vol. VIIL pag. 415. 3

~3.) Missale Fratrum heremitarum Ordinis diui
Pauli primi hercmite Sub regula beati Augustini
doctoris eximy : summo deo militantium, — A’
Konyviros bélyeg alatt: Stephanus He-

'c‘hel.‘-L*,Végén: accipite optimi Reuerendique
‘patres Opus Missalis quam luculentissime excus-
‘sum Ueuetiis in edibus Petri Lichtenstein Colo-
‘niensis Germani, Nomine autem Stephani Heckel

.ﬁbrary Budensis. Anno virginei partus 1514 die.:
July 20. — 4. "G6th nyomt. Talaltatik a’ Pesti
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]?;l OSI{OI{‘ G) ljljlcnlén)'ébcn, —— Panzer nem s
merte, '

Vll
Schaller Jakal.

1512 — 1514.

Budai Kényviros volt, s tudtomra ezen kény-
veket adta ki koltségén

1.) Postilla Guillermi super Epistolas et Ea

uangelia: per totius anni circulum: De tempore:
Sanctis: et pro defunctis ere etarte nouaimprea-
sa: solerti diligentia: cuiusdam viri religiosi pro
scholasticis exarata. A’ Hényviaros bély e-
ge koral: Jacobus Schaller librarius Budensis.
V égén: Explicit Concordantia quattuor Euange-
listarum : in passionem domini nostsi Iesu Christi
cum diligentia reuisa: ac Impensis domini Jaco-
bi scaller library Budensis. per magistrum Petrum
de quarengus: In florentissima Uenetiarum Urbe
Impressa sub annis Domini. MDXIIL. Hal. July.
Regnante Inclito Principe Leonardo Lauredano.
— §. Goth. nyomt. Talaltatik a' Pesti Fo Oskola
Gyijteményében. — Panzer nem esmérte.

92.) Ordinarius secundum veram notulam si«
ue rubricam alme ecclesie Agriensis. de obserua-
tione diuinorum officiorum et horarum Canonica-
yqum. A'kényvaros bélyeg koril: Jaco-
bi Schaller Librari Budensis. — Végén: Ordi=
narius siue rubricella ad veram (igy) notulas al-
me Agriensis. ecclesie. Impressum Uenetiis per
nicolaum de Franlkfordie germanum iussu tamen
et impensis Spectabilis viris (igy) Jacobi Schal-
ler Library Budensis. Anno MCCCCCXIIL ,ﬂi’
quinto Augusti. — 8. Goth nyomt.Talé[taliilg,Te‘
kentetes Tudos Jankovich Miklos Ur Gygqtemé-
nyében. — Panzer nem esmérte.
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3.) Incipit psalterium secundum ritam alme
crn!csw .fa‘trl_;;mucmi.‘-'- Végén: Psalterium cum
ant:phnnm'snmll et letania ac hymnis de tempo-
re ?asauvhs per anni circulum cum vesperis et
W?gﬂlm nuntuorunlSccundunlzinun et consuetu-
dinem alme Strigoniensis ecclesie nouissime sum-
ma cum diligentia emeodatum, et expensis proui=
di viri Jacobi Schaller library budensis. Uenetys
quam diligentissime Impressum per Lucantonium
de giunta Florentinum finit feliciter. Anno Salu-
tis. M.CCCCC.XV. die XXI. mensis augusti. — 4.
Goth nyomtat, Talaltatik a’ Nemzeti Museum
Gytjteményében. — Panzer nem esmérte.

VIIL.
Milcher Matyas.
1514.

Budei Kényviros volt, ’s Lézre botsajtotta
koltségén tudtomra ezen kényvet:

1.) Missale Strigoniense cum multis additio-
nibus ac Missis summa cum diligentia castigatum.
Sunt preterea quedam misse de nouo superaddite,
que in missalibus hactenus impressis nunguam
habentur. Sunt etiam quedam misse signate vbi
stationes Rome obseruantur etc. — Mathias Mil-
cher Bibliopola Budensis. — V égén: Hoc pre-
sens opus secundum chorum Strigoniensem cum
omnibus requisitis et alys multis superadditis stu-
diosissime reuisum correctum et emendatum in
clarissima urbe superioris- Pannonic que olim
Flauiana nunc Vienna dicta Joannes Vinterburger
Anno salutis etc. 1514. Quartas (igy) idus nouem-
bris finem optatum vendicans. Missale impressum
explicit. Deo gratias. — G6th nyomt. Talaltatik
a' J4sz6i Praemonstratensis Monostorban, — Se
Denis, se Panzer nem. esmérte. '

t.’--
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VIIL
Haym Orbén Orékosei.
1520.

Budin laktak, ‘s Loltségelien nyomatott ki
ime l{iinyv:

1.) Ordinarium Strigoniense, — V ¢é gén:
Ocdinarium Strigoniense accuratissime reuisum.
Venetys per dominum Lucam antonium de Giun-
ta florentinum. Expensis haeredum. quondam.
Urbani Kaym library Budensis. Feliciter explicit.
Anno domini M.CCCCC.XX. Juny XXVII, — 8.
G6th nyomt. Taléltatik a” Nemzeti Museum Gyilj=
teményében, — Panzer nem esmérte.

1Xs
Prischwicz Mihdly.
1524. — 1525.

. Budai Honyvéros volt, s Honyveibél, mel-
lyeket koltségén ki nyomatott, ezeket esmérem :

1.) Breuiarium secundum vsum alme Eccle-
sie Strigoniensis. Anno 1524, Uenetys in edibus
Petri Liechtenstein: Michael Prischuiz Liabrarius
Budensis excudi mandauit.— §, G:6th nyomt. Ta-
laltatik a' Pesti Fo Oskola, Nemzeti Museum, és
Tekéntetes Tudds Jankovich Miklés Ur Gyujte-
ményében. — Panzer nem esmérte. )

92.) Missale secundum chorum alme ecclesie
Strigoniensis. Uenetiis 1524, Impensis Michaelis
Pelschnicz, Eat Wallaszky Pal emliti Consp. Rei-
puble Liter. Hung. pag. 180. A" Pelschniecz
név , ha nem nyomtatisbéli hiba , bizonyosan
egy a’ Prischuiz, vagy Prisch wiczxﬂi@b
Az azonban, ha ezen Missale valoban kijott-e,
vagy inkabb egy az elobbi Br euinri;um‘!ﬂa!‘?

Lér-
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4 {
}{‘U‘dts'mnrnd, mellyre tsak az felelhet, Li ming
a' kettot egylor latni fogja.

3.) Obsequiale sen apti

chorum alme cclulcaic SLri,-;mi}i::ﬁzlizr.";li?;has;cll’m'd?}"l
wicz Librarius Budensis, — v ¢ g én: An:wL A
lu'us 1525, _ Venetys Excussum in E(iilms [I”sl:a':
Liaechtenstein Mandato Michaelis l’risuh\riczel?
b.l'ﬂl'?" Budensis. — g. Goth nyomt. Talaltati 2’ Pes:
tr"FO Oskola Gylijteményében, — Panzer nem es-
meérte.

X.
Miier G'yfirgy.

1511.

Hinyvaros volt Zagribban, ’s koltségén ada~
tott ki tudtomra ime kinyv:

1.) Missale secundum Chorum et Rubricam
Almi episcopatus Zagrabiensis. Ecclesie: robora-
tum et approbatum in sacra synodo et generali
capitulo. sub Reuerendissimo domino. Domine
Luca episcopo ete. Uenetys autem Anno christi,
4500. inceptum cum Cantu et Figuris omnium
Eestivitatum ac Euangeliorum guam diligentissi-
me absolutum. est Anno. 1511. Die 20, Juny. —
Végén: Accipite optimi rewerendique patres
Missale secundum Chorum almi episeopatus Zag-
rabiensis, ecclesie cum figuris et optimis chara-
cteribus quam pulcherrime peclustratum Iussu et
impensis ac samptibus prouidi atque egregy viri
Johannis Mier ciuis Zagrabiensis qui oriundus est
germanus de Hoppfstain ex patre autem (Georgie
Miier Schoto: ibidem conciuis dum in hamanis
erat. Uenetys peruigili cura excussum. Anno vir-
Eip‘ei partus 1511. Die 20. Juny in officina Petri
Aechtenstein. — Fol. Géth nyomt. Taliltatik a’
Tud. Gy. VI. K. 1817. b
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Nemzeti Museum és Pesti Fé  Oskola Gyiijtem¢é.
nyében. — Panzer nem esmérte *), ,

Voltali tehat- mar 1570~dik el6tt tshh Rnn)\-
arosol Magyar Orszaghen, 's nem sziiliség Schw.

Urnak talan szovira szortlnunk B ha tsalt .azon
Honyv (Jyu]temenyba teléntiink is, mcllynek o
régi gondvmelu;e. A’ miket itten ¢l6 adtam, aze-~
kat még 1805-ban hazaﬁusagbul keresgéltem tﬁbb-.

nyire oszve, ’s ]eg}zetclmut az Ota szaporitottnm
ugyan, de mennyl illyen Iwnyv taldlkozhatik még
szerte szét a’ Hazaban és o' Kiillfsldon 2 — Kitettzik
a' mondattakbdl, hogy I{un) varosaink nem vala-
nalt tunyik chnlu.nt, t,s hogy nékik Lozulsk
hoszszabb idoig vitték a’ lwn)\l{crcskedést Az
illyenelknel nem lehetett a' felhozattaknal t6bb
]{un}\chct nem nyomatniok, A’ neveik alatt el6
jovo évszamok tsak annyiban allanak, mint kiki
észreveheti, hogy én tolok elébbi vagy liésobbi
konyveliet nem lattam. ' Hivilok még néhany kLil-
foldi Konyvéros, p. oo Haller Janos Ijralckﬂh
ban, Cassis Jdnos. Begensbufgbnm«wa_ &3
reskedﬂtt Magyar Orszagi I{Gnyvukkbl», a' mi %ﬂl
Lithatni , hogy Magyar Orsadg is- nem tsel

részt vetta' I{onyvnyomtatas el&manetelébol Vaj-
ha talalkoznanak a' hazdban, kik-e’ zsenge gyiij-
temény -hézagait potolni 1pml{odnanak' Int az
1do henmln]&et, hogy minden  oldalrél : felvila

tsule régiségeinket, s legalabb az 1llendoségxg
védjiik “oseinknek tbbhnylre tudatlansagbol les
motsl{oltatott hamvaikat. Minden esetre ¢’ kevés
soraim Panzernak és Wallaszkynak deréls mun=
kéjit is bovithetik, 's Osztont nyujthatnak masoks

nak Blbhographiénk felscgnttetesére. G J

J-ﬁ"J
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Y Tzt renden Liviil ads m eio Logy &' Budamk W
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Egyet kell még befejezésem elbtt kérdeni o'
Pesti Fo t')'hlifjlfl 'l:lnnlt}j&lt'al. Miért nyomatta o
tdgos l)_ctn_llil{_gl azEretneksé gre tzélozd S0ro-
Kat Statistikdjaban, mellyeket ¢ rivid érteliozds
elott hiven elo adtam? Azért-e y hogy szembe tii-
n6bb legyen II. Maximilian Magyar Kiralyunknak
hé'lyle[ml, s taldn \'élcményc szorént durva ren-
delése ? Ha ezekben motskot lat Fejedelmiinl
vagy Nemzetiink tsinosodasara nézve,el feled¢ o
kivilagosodott Statista, hogy Kényv Tilalom
ma is vagyon egész Burépaban, 's hogy a’ leg ke-
gyesebb vilagi hatalom sem ereszt mindent és
mindenkor napfényre. Az isjut eszembe, hogy
az ész szoritas ellen buzgé Schw. Ur maga 15 volt
mar olly esetben, hogy le gjob b barita
konyvét is tilalomra méltonak tartotta, Nem s
emlitem , hogy a’ mas vallasial se voltak szelideb-
bek az ellenkezo tudomanyt el6 ad6 konyvek e-
rant, mint a' Rdémai Catholicusok. Hiz vala az
illy iildozés minden vallasoknal, s’ minden Euri-
pai tartomanyokban, és azért ma mir épen nem
mélté a't a g os betiikre. JO1 monda valéban Schw.
Urnak egyebeken kivil az Osz \Vallaszl{y: J» Pre-
catus fuissem maiorem rei Scholasticae (et vnis
uersim Historicae ) Seculi XVI. et XVIL (a'régis
ebb szazadokat is emlithette volna ) notitiam, ' et
styli gravitatem, qui proxime :ad Sar¢asmos acce-
dit.; Beuera peccati originalis effectus! ¥)
De leszen még elég alkalom ezen Sarcasmusokrol

hambﬁ‘eq;saé anllosq sihaos Ot deagame”l 15 i
.i[.'::‘it s Misrtati! :ieliminnvid 4 vealapiv - BoW LS -10
450 - GOSTRA 25 liddeloval ":.a,(:!.-'.. Uadiiobessss
tuacilo 1isoH deszs iatsacsvio 1aesvsi : lodilossE
03 ‘, : ":{’ _ EiINEY ;__‘.['4 s € L ::-.--.i"{i}qql
BT o0 Talorailes saleiid 9.t 8 . smzisouRsec
*) Consp, Reipubl. Lit, Hung. pag. 316—318, .. 1,y /o)
Sy T * 6



